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Einleitung

Produktbeschreibung nicht fir andere Zwecke als Grastrimmen und

Grasfreischneiden.

Das Gerat ist ein Rasentrimmer mit einem

Verbrennungsmotor. Hinweis: Der Betrieb des Gerats kann durch

Wir arbeiten laufend daran, Ihre Sicherheit und die nationale Vorschriften eingeschrankt werden.

Effektivitat wahrend des Betriebs zu verbessern.

Ihr Servicehandler steht Ihnen gern fiir weitere

Informationen zur Verfligung.

Verwendungszweck

Das Gerat wird mit einem Trimmerkopf zum

Grasschneiden verwendet. Verwenden Sie das Geréat
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Produktibersicht

1. Trimmerkopf 21. Inbusschlussel
2. Einfulléffnung fur Fett 22. Sperrstift
3. Winkelgetriebe 23. Gabel-Ringschlussel
4. Schutz fir die Schneidausristung .
5 Welle Symbole auf dem Gerat
6. Loophandgiff WARNUNG! Gehen Sie vorsichtig
7. Gashebel vor, und verwenden Sie das Gerat
8. Stoppschalter ordnungsgemalf. Dieses Gerat kann
9. Gashebelsperre schwere oder tddliche Verletzungen
10. Ztindkappe und Ziindkerze des Bedieners oder anderer Personen
. . verursachen.
11. Fuhrungsrohrverbindung
12 Zyllnde.rdeckel ) Lesen Sie die Bedienungsanleitung
13. Startseilhandgriff sorgfaltig durch, und machen Sie sich mit
14. Kraftstofftank den Anweisungen vertraut, bevor Sie das
15. Luftfilterdeckel Geréat benutzen.
16. Kraftstoffpumpe
17. Choke-Hebel Tragen Sie dort, wo Gegenstande auf Sie
18. Handgriffeinstellung fgllen_ kdnnen, einen Schutzh?lm. Tragen
19. Mitneh d Sie einen zugelassenen Gehdrschutz.
- nle merra ) Tragen Sie einen zugelassenen
20. Bedienungsanleitung Augenschutz.
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Tragen Sie zugelassene
Schutzhandschuhe.

Tragen Sie robuste und rutschfeste
Stiefel.

Das Gerat kann Objekte umherschleudern
und Verletzungen verursachen.

Maximale Drehzahl der Abtriebswelle.

Halten Sie wahrend des Betriebs des
Geréats einen Mindestabstand von 15 m zu
Personen oder Tieren ein.

Verwenden Sie nur einen flexiblen
Schneidfaden. Verwenden Sie

keine Metall-Schneidausriustung zum
Rasentrimmen.

Die Pfeile zeigen die Begrenzungen flr
die Position des Griffs.

Kraftstoffpumpenblase.

Choke.

Kraftstoff.

Etikett mit Gerduschemissionen

gemaf EU- und UK-Richtlinien und
Verordnungen sowie der australischen
,Protection of the Environment Operations
(Noise Control) Regulation 2017
(Umweltschutz-/Larmschutzbestimmung)
von New South Wales. Der garantierte
Schallleistungspegel des Geréts ist unter
Technische Angaben auf Seite 45 und

auf dem Etikett angegeben.

Dieses Gerat entspricht den geltenden
EG-Richtlinien.

U K Dieses Geréat entspricht den geltenden

CA  uk-Richtinien.

YYYYWWXXXX Auf dem Typenschild ist
die Seriennummer ange-

geben. yyyy ist das Pro-
duktionsjahr, ww steht fiir
die Produktionswoche.

Hinweis: Sonstige Symbole/Aufkleber auf dem Gerat
beziehen sich auf Zertifizierungsanforderungen, die in
einigen Markten gelten.

Emissionen nach Euro V

WARNUNG: Bei jeglichen

Manipulationen des Motors erlischt die EU-
Typgenehmigung fiir dieses Produkt.

Produkthaftung

Im Sinne der Produkthaftungsgesetze ibernehmen wir
keine Haftung fir Schaden, die unser Gerat verursacht,
wenn...

» das Geréat nicht ordnungsgemal repariert wird.

+ das Gerat mit Teilen repariert wird, die nicht
vom Hersteller stammen oder nicht vom Hersteller
zugelassen sind.

* ein Zubehdrteil mit dem Gerat verwendet wird,
das nicht vom Hersteller stammt oder nicht vom
Hersteller zugelassen ist.

+ das Geréat nicht bei einem zugelassenen Service
Center oder von einem zugelassenen Fachmann
repariert wird.
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Sicherheit

Sicherheitsdefinitionen

Warnungen, VorsichtsmafRnahmen und Hinweise
werden verwendet, um auf besonders wichtige Teile der
Bedienungsanleitung hinzuweisen.

vor der Nutzung dieses Gerates ihren Arzt und den
Hersteller des Implantats konsultieren.

Sicherheitshinweise fir den Betrieb

A

Nichtbeachtung der Anweisungen in diesem
Handbuch die Gefahr von Verletzung oder
Tod des Bedieners oder anderer Personen
besteht.

WARNUNG: wird verwendet, wenn bei

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Gerat
verwenden.

A

ACHTUNG: wird verwendet, wenn bei

Nichtbeachtung der Anweisungen in diesem
Handbuch die Gefahr von Schaden am
Gerat, an anderen Materialien oder in der
Umgebung besteht.

Hinweis: Fir weitere Informationen, die in
bestimmten Situationen nétig sind.

Allgemeine Sicherheitshinweise

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Geréat
benutzen.

Falsch oder nachlassig angewendete Freischneider,
Motorsensen oder Trimmer sind gefahrliche Gerate,
die zu schweren Verletzungen oder tdédlichen
Unfallen von Anwendern oder anderen Personen
fihren kdnnen. Es ist sehr wichtig, dass Sie

den Inhalt dieser Bedienungsanleitung gelesen und
verstanden haben.

Unter keinen Umstanden darf die urspriingliche
Konstruktion des Gerates ohne Genehmigung des
Herstellers geandert werden. Arbeiten Sie niemals
mit einem Gerat, das ohne Zustimmung des
Herstellers modifiziert wurde und verwenden Sie
stets Originalzubehér. Unzuldssige Anderungen und/
oder unzulassiges Zubehor kénnen zu schweren
oder sogar tddlichen Verletzungen des Anwenders
oder anderer Personen fuhren.

Der Schalldampfer enthalt Chemikalien, die
karzinogen sein kénnen. Falls der Schalldampfer
beschadigt wird, vermeiden Sie es, mit diesen
Stoffen in Kontakt zu kommen.

Dieses Gerat erzeugt beim Betrieb ein
elektromagnetisches Feld. Dieses Feld kann

sich unter bestimmten Bedingungen auf die
Funktionsweise aktiver oder passiver medizinischer
Implantate auswirken. Um die Gefahr von
Situationen, die zu schweren oder tédlichen
Verletzungen fiihren kdnnen, auszuschliel3en,
sollten Personen mit einem medizinischen Implantat

Vor der Anwendung missen Sie den Unterschied
zwischen Grasfreischneiden und Grastrimmen
verstehen.

Wenn Sie in eine Situation kommen, die Sie in
Bezug auf die weitere Anwendung des Gerats
verunsichert, lassen Sie sich von einem Experten
beraten. Wenden Sie sich an lhren Handler oder lhre
Servicewerkstatt. Fiihren Sie keine Arbeiten aus, mit
denen Sie Uberfordert sind.

Arbeiten Sie niemals mit einem defekten Geréat.
Befolgen Sie die Kontroll-, Wartungs- und
Serviceanweisungen in dieser Betriebsanleitung.
Gewisse Wartungs- und ServicemalRnahmen
sind von geschulten, qualifizierten Fachleuten
auszufiihren. Siehe Wartung auf Seite 40.

Vor dem Starten des Gerats miissen samtliche
Abdeckungen, Schutzvorrichtungen und Griffe
angebracht sein. Stellen Sie sicher, dass
Zundkerzenschutz und Ziindkabel unversehrt
sind, um die Gefahr von elektrischen Schlagen
auszuschlieRen.

Verwenden Sie das Gerat niemals, wenn

Sie mide sind, Alkohol getrunken oder
Medikamente eingenommen haben, die lhre
Sehkraft, Urteilsvermdgen oder Korperkontrolle
beeintrachtigen kénnen.

Vermeiden Sie es, das Gerat bei schlechtem Wetter
zu benutzen. Z. B. bei dichtem Nebel, starkem
Regen oder Wind, grof3er Kélte usw. Bei schlechtem
Wetter ist das Arbeiten nicht nur ermidend, es
kénnen aulRerdem gefahrliche Arbeitsbedingungen
entstehen, z. B. glatter Boden, unberechenbare
Fallrichtung des Baumes usw.

Diese Motoreinheit darf nur mit der empfohlenen
Schneidausriistung verwendet werden. Siehe
Zubehdr auf Seite 46.

Erlauben Sie niemals Kindern, das Geréat zu
benutzen oder sich in seiner Nahe aufzuhalten.

Da das Gerat mit einem riickfedernden Start-/
Stopp-Schalter ausgeristet ist und mit geringer
Geschwindigkeit und Kraft am Starthandgriff
gestartet werden kann, kénnen u. U. auch kleine
Kinder die Kraft aufbringen, die zum Starten
erforderlich ist. Dies kann zu schweren Verletzungen
fihren. Daher ist stets die Ziindkappe zu entfernen,
wenn das Gerat ohne Aufsicht ist.
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Einen Motor in einem geschlossenen oder schlecht
bellfteten Raum laufen zu lassen, kann zum

Tod durch Ersticken oder Kohlenmonoxidvergiftung
fuhren.

Das komplette Kupplungsgehéuse und das
Flhrungsrohr missen montiert sein, bevor das
Gerat gestartet wird, andernfalls kann sich die
Kupplung lésen und Verletzungen verursachen.

Stellen Sie sicher, dass Menschen und Tiere
wahrend der Verwendung einen Abstand von
mindestens 15 Metern einhalten. Wenn mehrere
Bediener im gleichen Bereich arbeiten, muss

ein Sicherheitsabstand von mindestens 15 m
eingehalten werden. Andernfalls besteht die Gefahr
von schweren Verletzungen. Stellen Sie das Geréat
sofort ab, wenn sich Personen oder Tiere nahern.
Drehen Sie sich niemals abrupt mit dem Gerat um,
ohne vorher sicherzustellen, dass sich hinter Ihnen
niemand innerhalb der Sicherheitszone befindet.

Stellen Sie sicher, dass weder Menschen noch
Tiere oder andere Dinge die Kontrolle des Gerats
beeinflussen oder mit der Schneidausristung

oder umherfliegenden Gegenstanden in Beriihrung
kommen. Sie dirfen das Gerat niemals benutzen,
wenn im Falle eines Unfalls nicht die Méglichkeit
besteht, Hilfe herbeizurufen.

Kontrollieren Sie immer den Arbeitsbereich.
Entfernen Sie alle losen Gegenstande, z. B.

Steine, Glasscherben, Nagel, Drahte, Schniire usw.,
die weggeschleudert werden oder sich in der
Schneidausristung verfangen kdénnen.

Vergewissern Sie sich, dass Sie sicher gehen

und stehen kdénnen. Achten Sie auf eventuelle
Hindernisse (Wurzeln, Steine, Aste, Lécher, Graben
usw.), wenn Sie unvermittelt Ihren Standort
wechseln. Beim Arbeiten auf abschiissigem Boden
mussen Sie immer sehr vorsichtig sein.

Nehmen Sie stets eine sichere Arbeitsstellung mit

festem Stand ein. Sorgen Sie fiir einen festen Stand.

Halten Sie das Gerat stets mit beiden Handen.
Halten Sie das Gerat auf der rechten Seite des
Kdrpers.

Die Schneidausristung muss sich unterhalb der
Taille befinden.

Beim Weitergehen ist der Motor abzustellen. Bei
langeren Wegstrecken und Transporten miissen Sie
den Transportschutz anbringen.

Stellen Sie das Gerat niemals mit laufendem Motor
unbeaufsichtigt ab.

Stoppen Sie den Motor und die Schneidausristung,
bevor Sie Material entfernen, das sich um

die Klingenwelle festgesetzt hat. Weder der
Benutzer des Gerats noch andere Personen diirfen
versuchen, das Mahgut aufzusammeln, solange der
Motor lauft oder die Schneidausristung rotiert, weil
dadurch schwere Verletzungen verursacht werden
kénnen. Wahrend des Betriebs und eine Weile
danach kann das Winkelgetriebe heif} sein. Beim
Beruhren besteht Verbrennungsgefahr.

Achten Sie auf hochgeschleuderte Gegenstande.
Tragen Sie immer einen zugelassenen Augenschutz.
Beugen Sie sich niemals iber den Schutz

der Schneidausristung. Hochgeschleuderte Steine,
Unrat usw. kénnen die Augen treffen und Blindheit
oder schwere Verletzungen verursachen.

Manchmal setzen sich Aste oder Gras zwischen
Schutz und Schneidausriistung fest. Stellen Sie
immer den Motor ab, bevor Sie das Gerat reinigen.

Nach jedem Arbeitsmoment den Motor im Leerlauf
laufen lassen. Langerer Betrieb bei hoher Drehzahl
ohne Belastung kann schwere Motorschaden
verursachen.

Achten Sie immer genau auf Warnsignale oder Rufe,
wenn Sie den Gehdrschutz tragen. Nehmen Sie den
Gehdrschutz immer ab, sobald der Motor abgestellt
ist.

Personen mit Kreislaufstérungen, die zu oft
Vibrationen ausgesetzt werden, laufen Gefahr,
Schéaden an den BlutgefalRen oder am
Nervensystem davonzutragen. Gehen Sie zum

Arzt, wenn Sie Symptome feststellen, die

darauf hinweisen, dass Sie ibermaRigen
Vibrationen ausgesetzt waren. Zu diesen
Symptomen zahlen beispielsweise Einschlafen

von Korperteilen, Geflhlsverlust, Kitzeln, Stechen,
Schmerz, Verlust oder Beeintrachtigung der
normalen Korperkraft, Verdnderungen der Hautfarbe
oder der Hautbeschaffenheit. Diese Symptome
treten Ublicherweise in Fingern, Handen und
Handgelenken auf.

Verwenden Sie kein Gerat mit defekter Ziindkappe.
Verwenden Sie kein Gerat mit defektem
Schalldampfer.

Halten Sie mit allen Kérperteilen ausreichenden
Abstand zu Schneidausristung und heilzen
Oberflachen.

Verwenden Sie niemals ein Gerat mit defektem
Schalldampfer.

Verwenden Sie das Gerat niemals in
Innenbereichen, in der Nahe von entflammbarem
Material oder an Orten ohne ausreichende
Belliftung. Die Abgase des Motors enthalten
Kohlenmonoxid, ein geruchloses, giftiges und sehr
gefahrliches Gas. Aufierdem sind die Abgase heif}
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und kénnten Funken erzeugen, die einen Brand
verursachen kénnen.

Persénliche Schutzausristung

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Geréat
benutzen.

+ Verwenden Sie stets die vorgeschriebene
personliche Schutzausristung bei der Benutzung
des Gerats. Die personliche Schutzausristung
kann Verletzungen nicht vollstandig vermeiden,
vermindert aber den Umfang der Verletzungen
und Schéden bei einem Unfall. Lassen Sie sich
von lhrem Handler bei der Auswahl der richtigen
Ausristung unterstitzen.

+ Tragen Sie einen Schutzhelm in Bereichen, in denen

Gefahr durch herabfallende Gegenstande bestehen
kann.

+ Tragen Sie einen Gehdrschutz mit ausreichender
Dammwirkung. Eine langerfristige Beschallung mit
Larm kann zu bleibenden Gehdrschaden flhren.

+ Tragen Sie Schutzstiefel mit Stahlkappen und
rutschfesten Sohlen.

» Tragen Sie Kleidung aus reif3festem Material.
Tragen Sie stets eng anliegende Kleidung, lange
Hosen aus schwerem Stoff und lange Armel. Tragen
Sie keine weite Kleidung, die sich leicht an Asten
und Zweigen verfangen kdnnte. Vermeiden Sie das
Tragen von Schmuck, kurzen Hosen und Sandalen.
Gehen Sie nicht barfuf3. Binden Sie lhre Haare
sicherheitshalber zusammen, sodass sie nicht Uber
Ihre Schulter fallen.

» Halten Sie eine Erste-Hilfe-Ausriistung und einen
Feuerldscher griffbereit.

J\,‘.

+ Tragen Sie einen zugelassenen Augenschutz.
Bei der Benutzung eines Visiers ist auch eine
zugelassene Schutzbrille zu tragen. Zugelassene
Schutzbrillen sind in diesem Falle diejenigen, die die
Normen ANSI Z87.1 fir die USA bzw. EN 166 fir
EU-Lander erflllen.

@
o

» Tragen Sie bei Bedarf Schutzhandschuhe,
beispielsweise bei der Montage, der Untersuchung
oder der Reinigung der Schneidausristung.

Sicherheitsvorrichtungen am Gerat

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Gerat
benutzen.

In diesem Abschnitt werden einzelnen Teile der
Sicherheitsausriistung des Gerates beschrieben, welche
Funktion sie haben und wie ihre Kontrolle und

Wartung ausgefihrt werden sollen, um sicherzustellen,
dass sie funktionsfahig sind. Die Einbaulage dieser
Komponenten ist unter der Uberschrift Produktiibersicht
auf Seife 26 gelistet.

Die Lebensdauer der Maschine kann verklrzt werden
und die Unfallgefahr kann steigen, wenn die Wartung
des Gerats nicht ordnungsgeman und Service und/oder
Reparaturen nicht fachmannisch ausgefihrt werden.
Wenden Sie sich fiir weitere Informationen an Ihre
Vertragswerkstatt.
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WARNUNG: Benutzen Sie kein Gerét

mit defekten Sicherheitsvorrichtungen. Die
Sicherheitsausriistung des Gerates muss
so kontrolliert und gewartet werden, wie
dies in diesem Abschnitt beschrieben wird.
Wenn |hr Gerat diesen Anforderungen

nicht entspricht, muss eine Servicewerkstatt
aufgesucht werden.

ACHTUNG: service und Reparatur des

Gerates erfordern eine Spezialausbildung.
Dies gilt besonders fiur die
Sicherheitsausristung des Gerats. Wenn
Ihr Geréat den unten aufgefiihrten
Kontrollanforderungen nicht entspricht,
mussen Sie Ihre Servicewerkstatt
aufsuchen. Beim Kauf eines

unserer Produkte wird gewahrleistet,

dass Reparatur- oder Servicearbeiten
fachmannisch ausgefiihrt werden. Sollte der
Verkaufer lhres Gerates nicht an unser
Fachhandler-Service-Netz angeschlossen
sein, fragen Sie nach unserer
nachstgelegenen Servicewerkstatt.

So priifen Sie die Gashebelsperre

Die Gashebelsperre soll die unbeabsichtigte Betatigung
des Gashebels verhindern.

1. Dricken Sie die Gashebelsperre (A) und stellen
Sie sicher, dass der Gashebel gel6st ist (B). Wird
der Handgriff losgelassen, werden Gashebel und
Gashebelsperre wieder in ihre Ausgangsstellung
zurtickgestellt. Dies geschieht mit Hilfe von zwei
voneinander unabhangigen Riickzugfedersystemen.
Diese Stellung bedeutet, dass der Gashebel im
Leerlauf automatisch verriegelt wird.

2. Stellen Sie sicher, dass der Gashebel in
der Leerlaufstellung verriegelt ist, wenn die
Gashebelsperre geldst wird.

3. Dricken Sie die Gashebelsperre nach unten und
kontrollieren Sie, ob sie in die Ausgangsstellung
zurickkehrt, wenn sie losgelassen wird.

4. Kontrollieren Sie, ob Gashebel und Gashebelsperre
mit dem dazugehorigen Rickzugfedersystem leicht
funktionieren.

5. Starten Sie das Gerat (siehe Anweisungen unter So
starten Sie das Gerat auf Seife 38) und geben Sie
Vollgas.

6. Lassen Sie den Gashebel los und kontrollieren
Sie, ob die Schneidausristung véllig zum Stillstand
kommt. Wenn die Schneidausriistung rotiert,
wahrend sich der Gashebel in Leerlaufstellung
befindet, ist die Leerlaufeinstellung des Vergasers
zu kontrollieren. Siehe Anweisungen unter der
Uberschrift Wartung auf Seite 40.

So priifen Sie den Start-/Stopp-Schalter
1. Starten Sie den Motor.
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2. Stellen Sie den Start-/Stopp-Schalter auf die Position
LAus” und stellen Sie sicher, dass der Motor zum
Stillstand kommt.

wird. Das Antivibrationssystem reduziert die Vibrationen
zwischen Motor- und Welleneinheit.

So priifen Sie die Schutzvorrichtung der
Schneideausriistung

e WARNUNG: verwenden Sie

zugelassene und ordnungsgeman befestigte
Schutzvorrichtung. Siehe Zubehdr auf Seite
46.

WARNUNG: verwenden Sie stets

die empfohlene Schutzvorrichtung fir die
Schneidausristung, die Sie benutzen. Wenn
eine falsche oder defekte Schutzvorrichtung
montiert wird, kénnen dadurch schwere
Verletzungen verursacht werden. Siehe
Technische Angaben auf Seite 45.

keine Schneidausriistung ohne eine

Die Schutzvorrichtung der Schneidausriistung
verhindert, dass der Bediener von umherfliegenden
Gegenstanden getroffen wird. Sie verhindert auRerdem
Verletzungen, wenn Sie mit der Schneidausristung in
Kontakt kommen.

1. Stoppen Sie den Motor.

2. Fihren Sie eine Sichtkontrolle auf Verformungen
und Beschadigungen (z. B. Risse) durch.

3. Stellen Sie sicher, dass die Teile des
Antivibrationssystems korrekt angebracht sind.

So priifen Sie den Schallddmpfer

1. FuUhren Sie eine Sichtkontrolle auf Beschadigungen
(z. B. Risse) durch.

2. Tauschen Sie den Schutz fiir die Schneidausristung
aus, wenn er beschéadigt ist.

So priifen Sie das Antivibrationssystem

c WARNUNG: wenn der Faden

sich die Vibrationen.

falsch gewickelt ist oder die falsche

Schneidausriistung benutzt wird, verstarken
Das Antivibrationssystem verringert Vibrationen in den
Griffen auf ein Minimum, wodurch die Arbeit erleichtert

Der Schallddmpfer senkt den Gerduschpegel so weit
wie méglich und hélt die Abgase des Motors vom
Bediener fern.

* Flhren Sie eine Sichtkontrolle auf Beschadigungen
und Verformungen durch.
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+ Stellen Sie sicher, dass der Schalldampfer korrekt
am Gerat montiert ist.

*  Wenn der Schalldampfer an lhrem Geréat einen
Funkenschutz hat, fihren Sie eine Sichtkontrolle
durch. Tauschen Sie den Funkenschutz aus, wenn
er beschadigt ist.

a) Reinigen Sie den Funkenschutz, wenn er
schmutzig ist. Ein schmutziger Funkenschutz
fiihrt zur Uberhitzung des Motors, was Schaden
am Motor zur Folge hat.

b) Stellen Sie sicher, dass das Funkenféangernetz
korrekt angebracht ist.

Sicherer Umgang mit Kraftstoff:

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Gerat
benutzen.

» Starten Sie das Gerat niemals, wenn Sie Kraftstoff
darauf verschiitten. Wischen Sie den verschitteten
Kraftstoff vollstédndig ab und lassen Sie die
Kraftstoffdampfe verdunsten.

» Starten Sie das Gerat niemals, wenn Sie Kraftstoff
Uber sich selbst oder Ihre Kleidung verschttet
haben. Wechseln Sie |hre Kleidung und waschen
Sie alle Korperteile, die mit Kraftstoff in Kontakt

gekommen sind. Verwenden Sie Wasser und Seife.

« Starten Sie das Gerat niemals, wenn Kraftstoff
austritt. Uberpriifen Sie den Tankdeckel und die
Kraftstoffleitungen regelmafig auf Undichtigkeiten.

+ Setzen Sie das Gerat stets auf einer ebenen
Flache ab und stellen Sie sicher, dass
die Schneidausristung nicht in Kontakt mit
Gegenstanden kommt, wahrend Sie Kraftstoff
einflllen.

Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit Kraftstoff.
Denken Sie an die Brand- und Explosionsgefahr
sowie das Risiko, toxische Dampfe einzuatmen.
Beim Umgang mit Kraftstoff ist daher Vorsicht
geboten und fir eine gute Beluftung zu sorgen.
Wenn kleine Kraftstoffmengen gemischt werden,
wirken sich auch kleine Abweichungen bei der
Olmenge stark auf das Mischungsverhaltnis aus.
Mischen und giel3en Sie den Kraftstoff draufden in
Abwesenheit von Funken und Flammen ein.

In der Nahe von Kraftstoff nicht rauchen und jegliche
Warmequellen vom Kraftstoff fernhalten.

Den Motor abstellen und vor dem Betanken einige
Minuten abkihlen lassen.

Offnen Sie den Tankdeckel stets vorsichtig, sodass
sich ein evtl. vorhandener Uberdruck langsam
abbauen kann.

SchlielRen Sie den Tankverschluss nach dem Fullen
sorgfaltig.

Wischen Sie um den Tankdeckel herum

ab. Verunreinigungen im Tank verursachen
Betriebsstérungen.

Bewegen Sie das Gerét vor dem Start stets
mindestens 3 Meter aus dem Auftankbereich und
von der Auftankquelle weg.

Sicherheitshinweise fiir die Wartung

WARNUNG: stellen Sie den Motor
immer ab, bevor jedwede Arbeiten an

der Schneidausristung ausgefiihrt werden.
Die Schneidausristung rotiert noch weiter,
nachdem der Gashebel losgelassen wurde.
Kontrollieren Sie, ob die Schneidausriistung
vollig stillsteht. Ziehen Sie die Ziindkerze
ab, bevor Sie mit der Arbeit an der
Schneidausristung beginnen.

WARNUNG: Eine defekte

Schneidausriistung kann die Unfallgefahr
erhbhen.

c WARNUNG: Achten Sie stets darauf,

dass der Trimmerfaden fest und gleichmaRig
auf die Rolle gewickelt wird, andernfalls
werden im Gerat gesundheitsschadliche
Vibrationen erzeugt.

Verwenden Sie die Schneidausriistung immer nur
mit den von uns empfohlenen Schutzvorrichtungen!
Siehe Zubehdr auf Seite 46.
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Montage

Einleitung

WARNUNG: vor dem Betrieb

des Gerates mUissen Sie die
Sicherheitsinformationen lesen und

WARNUNG: ziehen Sie den

Zundkerzenstecker von der Zindkerze ab,
bevor Sie das Gerat zusammenbauen.

verstehen.

So montieren Sie den Loophandgriff

1. Befestigen Sie den Loophandgriff zwischen den
Pfeilen auf dem Fiihrungsrohr.

2. Schieben Sie den Abstandhalter in die Flihrung des
Loophandgriffs.

3. Montieren Sie die Mutter, den Drehknopf und die
Schraube. Ziehen Sie sie nicht vollstandig an.

4. Bringen Sie das Gerat in eine geeignete
Betriebsposition.

5. Ziehen Sie den Drehknopf an.

So bauen Sie das zweiteilige
Fihrungsrohr zusammen

Drehen Sie den Knopf zum Ldsen der Kupplung.

2. Richten Sie den Vorsprung an der
Schneidausriistung (A) mit dem Pfeil an der
Kupplung (B) aus.

Y

®

.~

3. Drlicken Sie das FUhrungsrohr vorsichtig in die
Verbindung, bis Sie ein ,Klicken“ héren.

So nehmen Sie das zweiteilige
Fuhrungsrohr auseinander

1. Drehen Sie den Knopf 3 Umdrehungen oder mehr,
um die Kupplung zu lésen.

2. Halten Sie die Taste (C) gedrickt.

3. Halten Sie das Ende des Fuhrungsrohrs fest, das
am Motor befestigt ist.
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4. Ziehen Sie das Anbaugerat aus der Kupplung
heraus.

7. Drehen Sie den Trimmerkopf/die Kunststoffmesser
(H) entgegen der Rotationsrichtung des
Trimmerkopfs/der Kunststoffmesser.

atliny allily
Y\

f
©)
J

So bauen Sie die Schutzvorrichtung
der Schneidausriistung und den
Trimmerkopf ein

1. Setzen Sie die richtige Schutzvorrichtung fur die
Schneidausristung (A) fir den Trimmerkopf ein.
Siehe Zubehor auf Seite 46.

2. Befestigen Sie die Schutzvorrichtung der
Schneidausristung an der Halterung am
Fihrungsrohr.

3. Bringen Sie sie mit der Schraube (L) an.

A

4. Montieren Sie das Mitnehmerrad (B) an der
Abtriebswelle.

5. Drehen Sie die Abtriebswelle, bis sich eines der
Lécher des Mitnehmers mit dem entsprechenden
Loch im Getriebegehause deckt.

6. Stecken Sie den Sperrstift (C) in das Loch, so dass
die Achse fixiert ist.

So bauen Sie die Schutzvorrichtung
der Schneidausriistung und des

Trimmerkopfes ein
1. Drehen Sie den Trimmerkopf/die Kunststoffmesser

(H) in der Rotationsrichtung des Trimmerkopfs/der
Kunststoffmesser.

2. Ziehen Sie den Sperrstift (C) aus dem Loch, so dass
die Achse entsperrt ist.

3. Entfernen Sie das Mitnehmerrad (B) an der
Abtriebswelle.

4. Lo6sen Sie die Schraube (L) von der Halterung des
Schutzes flr die Schneidausristung an der Welle.

A

5. Entfernen Sie den Schutz fiir die Schneidausristung
(A).
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Betrieb

Kraftstoff

Dieses Produkt verfiigt Gber einen Zweitaktmotor.

e ACHTUNG: Die Verwendung eines

Verwenden Sie eine Mischung aus Benzin
und Zweitaktol.

falschen Kraftstoffs kann zu einer
Benzin

ACHTUNG: verwenden Sie immer
Qualitatsbenzin mit Olbeimischung (mind.
90 Oktan (ROZ)). Der Einsatz von
Kraftstoff mit niedrigerer Oktanzahl kann
ein Klopfen verursachen. Das fihrt zu
erhdhten Motortemperaturen, die schwere
Motorschaden verursachen kénnen.

Beschadigung des Motors flihren.

ACHTUNG: wenn Ihr Gerat mit

einem Katalysator ausgestattet ist,
verwenden Sie bleifreies Qualitédtsbenzin mit
Olbeimischung. Verbleites Benzin zerstort
den Katalysator.

A

*  Wenn umweltgerechtes sog. Alkylatbenzin zur
Verfligung steht, ist dieses zu verwenden.

P L

[

>

» Ethanol-Kraftstoffgemisch, E10 kann verwendet
werden (max. 10 %ige Ethanol-Mischung). Die
Verwendung von Ethanol-Mischungen héher als E10
fihrt zu Magerlauf, der Motorschaden verursachen
kann.

* Bei Dauerbetrieb mit hoher Motordrehzahl sollte eine
héhere Oktanzahl gewahlt werden.

Husqvarna Alkylatkraftstoff

Fir eine optimale Leistung empfehlen wir Husqvarna
Alkylatkraftstoff. Dieser enthalt im Vergleich zu
herkdmmlichem Kraftstoff weniger gefahrliche Stoffe,
wodurch gefahrliche Abgase reduziert werden. Der
Kraftstoff hinterlasst eine geringe Menge gefahrlicher
Ruckstande, wenn er verbrannt wird, wodurch die
Motorkomponenten sauber bleiben. Dies erhdht die

Lebensdauer des Motors. Husqvarna Alkylatkraftstoff ist
nicht Uberall erhaltlich.

Zweitaktol

ACHTUNG: unbefriedigende Olqualitat

und/oder ein falsches Ol/Kraftstoff-Gemisch
kann zu Schaden am Geréat fliihren und die
Lebensdauer von Katalysatoren verringern.

ACHTUNG: verwenden Sie

kein Zweitaktol fir wassergekuhlte
Aufienbordmotoren (auch Outboardoil
genannt).

ACHTUNG: verwenden Sie kein Ol fiir

Viertaktmotoren.

> B P

* Verwenden Sie fir beste Ergebnisse und die beste
Leistung Husqvarna Zweitaktél.

* Wenn Husqvarna Zweitaktél nicht verfiigbar ist,
verwenden Sie ein anderes qualitativ hochwertiges
Zweitaktol fur luftgekihlte Motoren. Wenden Sie sich
an lhren Kundendienst zur Auswahl der richtigen
Olsorte.

Benzin, | Zweitaktdl, |
2 % (50:1)

5 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40

So mischen Sie Benzin und Zweitaktol

e ACHTUNG: Beim Mischen kleiner

Kraftstoffmengen wirken sich auch

kleine Abweichungen bei der Olmenge
stark auf das Mischungsverhaltnis aus.
Um das korrekte Mischungsverhaltnis
sicherzustellen, muss die beizumischende
Olmenge genau abgemessen werden.
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1. Fdllen Sie die halbe Menge des Benzins ein, das
gemischt werden soll.

2. Fillen Sie die komplette Olmenge ein, und mischen
(schitteln) Sie die Kraftstoffmischung.

3. Geben Sie dann den Rest des Benzins dazu.

Mischen (schitteln) Sie sorgfaltig die
Kraftstoffmischung, und beflllen Sie den
Kraftstofftank des Gerats.

5. Leeren und reinigen Sie den Kraftstofftank, wenn Sie
das Gerat langere Zeit nicht benutzen.

Bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen

* Untersuchen Sie den Arbeitsbereich, um
sicherzustellen, dass Sie sich mit der Beschaffenheit
des Gelandes auskennen. Uberpriifen Sie das
Bodengefalle, und achten Sie auf Hindernisse wie
Steine, Aste und Lécher.

» Fuhren Sie eine Gesamtiberpriifung des Gerats
durch.

» Fudhren Sie Sicherheitskontrollen, Wartungen
und Servicemalinahmen durch, die in dieser
Betriebsanleitung beschrieben sind.

+ Stellen Sie sicher, dass alle Abdeckungen,
Trimmerschutzvorrichtungen und Trimmerkopfe
ordnungsgemal befestigt und nicht beschadigt oder
gerissen sind. Tauschen Sie sie aus, falls sie StéRRen
ausgesetzt waren oder Risse aufweisen.

Hinweis: Mischen Sie Kraftstoff héchstens fiir einen
Monat im Voraus, und mischen Sie Benzin und Ol
immer in einem sauberen, fiir Benzin zugelassenen
Behalter.

So flllen Sie den Kraftstofftank

Saubern Sie den Bereich rund um den Tankdeckel.

2. Schitteln Sie den Behalter, und stellen Sie
sicher, dass der Kraftstoff vollstandig vermischt
ist. Verwenden Sie einen Kraftstoffbehalter mit
Uberfiillungsschutz.

3. Flllen Sie es in den Kraftstofftank.
4. Ziehen Sie den Tankdeckel vorsichtig fest.

5. Bewegen Sie das Gerat vor dem Start mindestens
3 Meter aus dem Auftankbereich und von der
Kraftstoff-Auftankquelle weg.

ACHTUNG: Verunreinigungen im Tank
fuhren zu Betriebsstérungen. Reinigen

Sie den Kraftstofftank und Kettendltank
regelmafig, und ersetzen Sie den
Kraftstofffilter einmal pro Jahr oder ofter.

WARNUNG: Verwenden Sie das Gerat

nicht ohne Schutzvorrichtung oder mit
beschadigter Schutzvorrichtung.

So bereiten Sie das Produkt auf den
Einsatz vor

1. Dricken Sie mehrmals die Kraftstoffpumpe, bis sich
die Gummiblase mit Kraftstoff zu fiillen beginnt.

Hinweis: Es ist nicht erforderlich, die Blase
vollstandig zu fullen.
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2.

Bewegen Sie den Choke-Hebel nach oben in die
Choke-Position.

WARNUNG: pie

Schneidausriistung beginnt sofort zu
rotieren, wenn Sie den Motor mit dem
Choke starten.

So bereiten Sie einen kalten Motor auf
den Start vor

1.

Dricken Sie die Blase der Kraftstoffpumpe
mehrmals, bis sich die Pumpe mit Kraftstoff flllt. Es
ist nicht erforderlich, die Kraftstoffpumpe vollstandig
zu fillen.

2.

Bewegen Sie den Choke-Hebel nach oben in die
Choke-Position.

WARNUNG: pie

Schneidausriistung beginnt sofort zu
rotieren, wenn Sie den Motor mit dem
Choke starten.

So bereiten Sie einen warmen Motor
auf den Start vor

1.

Driicken Sie die Blase der Kraftstoffpumpe
mehrmals, bis sich die Pumpe mit Kraftstoff flllt. Es
ist nicht erforderlich, die Kraftstoffpumpe vollstandig
zu fullen.

2.

Ziehen Sie am Startseilgriff, bis der Motor anspringt.
Dricken Sie den Gashebel sachte, um die
Motordrehzahl langsam zu erhéhen.

c ACHTUNG: ziehen Sie das

Startseil nicht vollstéandig heraus. Lassen
Sie den Starthandgriff nicht los, wenn
das Startseil vollstdndig ausgezogen ist.
Dies kann das Gerat beschadigen.

So starten Sie das Geréat

A

WARNUNG: Lesen Sie die

Warnhinweise im Kapitel Uber Sicherheit,
bevor Sie das Gerat starten (siehe
Sicherheit auf Seite 28).

N

Tragen Sie stets Schutzhandschuhe.

Driicken Sie den Geratekorper mit der linken Hand
gegen den Boden.

A

Halten Sie den Startseilgriff mit der rechten Hand.

ACHTUNG: Verwenden Sie nicht
lhre FuRe!

4. Ziehen Sie das Startseil mit der rechten Hand

langsam heraus, bis ein Widerstand zu spuren ist
(die Startklinken greifen).

WARNUNG: wickeln Sie das

Startseil nicht um lhre Hand.

Ziehen Sie schnell und kraftvoll am Startseil.

c ACHTUNG: ziehen Sie das

Startseil nicht ganz heraus, und lassen
Sie den Startgriff nicht los, wenn er ganz
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herausgezogen ist. Dadurch kann das
Gerat beschadigt werden.

6. Ziehen Sie maximal 5 Mal am Startseil, bis der Motor
anspringt.

7. Setzen Sie den Choke zurtick, wenn der Motor
angesprungen ist oder Sie 5 Mal am Startseil
gezogen haben.

8. Ziehen Sie ggf. wiederholt am Startseil, bis der
Motor anspringt.

9. Lassen Sie den Motor 10 Sekunden lang laufen.
10. Offnen Sie den Gashebel langsam.
11. Stellen Sie sicher, dass der Motor einwandfrei lauft.

Hinweis: wenn der Motor stoppt, wiederholen
Sie den Vorgang.

So stoppen Sie das Produkt

1. Legen Sie den Stoppschalter in die Stoppposition,
um den Motor abzustellen.

ACHTUNG: per Stoppschalter

kehrt dann automatisch wieder in

seine Ausgangsstellung zurlck. Um ein
ungewolltes Starten zu vermeiden, muss
daher bei Montage, Kontrolle und/oder
Wartung stets die Ziindkappe von der
Zindkerze entfernt werden.

Uber die Oberflache
WARNUNG: Fassen Sie den im

Bild grau dargestellten Bereich nicht an.
Bei einem heilRen Gerat besteht ein
Verbrennungsrisiko. Bei einer beschadigten
Zindkappe besteht ein Stromschlagrisiko.
Verwenden Sie kein Gerat mit einer
beschéadigten Ziindkappe.

A

Grastrimmen mit Trimmerkopf

So trimmen Sie Gras

1. Halten Sie den Trimmerkopf nah Gber dem Boden
und neigen Sie ihn dabei etwas. Driicken Sie den
Trimmerfaden nicht in das Gras.

\\\WN\\\\}«V\N SN AGAN IR

2. Verringern Sie die Lange des Trimmerfadens um
10-12 cm.

3. Senken Sie die Motordrehzahl, um das Risiko,
Pflanzen zu beschadigen, zu verringern.

4. Arbeiten Sie mit 80 % Gas, wenn Sie Gras in der
Nahe von Objekten schneiden.

V\ Y W\ AN

es

So méahen Sie den Rasen

1. Stellen Sie sicher, dass der Trimmerfaden beim
Schneiden parallel zum Boden lauft.

\\\SN\\\( Ny )v\\m WAHY w_ IWW/
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2. Dricken Sie den Trimmerkopf nicht auf den Boden.
Dies kann das Gerat beschadigen.

3. Schwenken Sie das Gerat von Seite zu Seite,
wahrend Sie das Gras schneiden. Nutzen Sie die

volle Geschwindigkeit.

| 1(e)

So blasen Sie Gras fort

Der Luftstrom aus dem rotierenden Trimmerfaden kann
verwendet werden, um Gras zu entfernen.

1. Halten Sie den Trimmerkopf und den Trimmerfaden
parallel zum Boden und tUber dem Boden.

2. Geben Sie Vollgas.

Bewegen Sie den Trimmerkopf von einer Seite zur
anderen und blasen Sie das Gras fort.

c WARNUNG: Reinigen Sie die

Trimmerkopfabdeckung jedes Mal,

wenn Sie einen neuen Trimmerfaden
zusammenbauen, um Unwucht und
Vibrationen in den Griffen zu vermeiden.
Sie sollten auch die anderen Teile des
Trimmerkopfs Gberprifen und bei Bedarf
reinigen.

Wartung

Wartungsplan

WARNUNG: Fiihren Sie nur die

Wartungs- und Servicearbeiten aus, die
in dieser Bedienungsanleitung beschrieben

sind. Wenden Sie sich fir Wartungs-

oder Servicearbeiten, die nicht in dieser
Betriebsanleitung beschrieben sind, an lhren
Servicehandler.

Instand halten Taglich WCSI?:hent- Monatlich
Die AuRenflache reinigen. X

S_tel_len Sie sicher, dass die Gashebelsperre und der Gashebel einwandfrei funk- X

tionieren.

Uberpriifen Sie, ob der Stoppschalter ordnungsgemaR funktioniert.

Sicherstellen, dass die Schneidausristung im Leerlauf nicht rotiert.

Den Luftfilter reinigen. Luftfilter bei Bedarf austauschen.

Schutz der Schneidausristung auf Beschadigung und Risse Uberprifen. Schutz-

vorrichtung ersetzen, wenn sie getroffen wurde oder beschadigt ist. X
Trimmerkopf auf Beschadigung und Risse Uberprifen. Trimmerkopf bei Bescha- X

digung ersetzen.

Sicherstellen, dass alle Schrauben und Muttern fest angezogen sind.

Motor, Kraftstofftank und Kraftstoffleitungen auf Undichtigkeiten Uberprifen. X

Das Kuhlsystem reinigen. X
Startvorrichtung und Startseil auf Beschadigung uberprufen.

Vibrationsdampfer auf Beschadigungen und Risse Uberprifen.
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Instand halten

Wochent-

lich Monatlich

Taglich

Die dulleren Bauteile der Ziindkerze reinigen. Die Ziindkerze entfernen und den
Elektrodenabstand prifen. Den Elektrodenabstand auf den richtigen Abstand
einstellen, siehe Technische Angaben auf Seite 45 oder die Ziindkerze erset-
zen. Sicherstellen, dass die Ziindkerze Uber eine Funkentstérung verflgt.

Die dul3eren Bauteile des Vergasers und den umliegenden Bereich reinigen. X

Sicherstellen, dass das Winkelgetriebe korrekt mit Schmierfett befiillt ist, siehe.
Winkelgetriebe auf Seite 43. Falls dies nicht der Fall ist, Husqvarna Schmierfett X

fur Winkelgetriebe verwenden.

Das Funkenfangernetz des Schalldampfers reinigen oder ersetzen (gilt nur fur

Schallddmpfer ohne Katalysator).

Den Kraftstofffilter auf Verschmutzungen und den Kraftstoffschlauch auf Risse
oder andere Schaden Uberprifen. Teile bei Bedarf ersetzen.

Alle Kabel und Anschliisse kontrollieren.

Wenden Sie sich an lhren Servicehandler, wenn ein Austauschen der Kupplung,
der Kupplungsfedern oder der Kupplungstrommel notwendig ist.

Die Ziindkerze ersetzen. Sicherstellen, dass die Ziindkerze Uber eine Funken-

tstérung verfiigt.

So stellen Sie die Leerlaufdrehzahl ein

1. Stellen Sie sicher, dass der Luftfilter sauber und der
Luftfilterdeckel angebracht ist.

2. Stellen Sie die Leerlaufdrehzahl mit der
Leerlaufstellschraube ein. Die Leerlaufstellschraube
T ist mit einem , T markiert.

Verwenden Sie das Gerat erst wieder, wenn
es richtig eingestellt ist oder repariert wurde.

3. Drehen Sie die Einstellschraube im Uhrzeigersinn,
bis die Schneidausriistung sich zu drehen beginnt.

4. Drehen Sie die Einstellschraube gegen den
Uhrzeigersinn, bis die Schneidausriistung stehen
bleibt.

Die Leerlaufdrehzahl ist richtig eingestellt, wenn

der Motor in allen Stellungen gleichméaRig lauft.

Die Leerlaufdrehzahl muss niedriger sein als die
Geschwindigkeit, bei der sich die Schneidausristung zu
drehen beginnt.

c WARNUNG: wenn Sie die

Schneidausristung nicht anhalt, wenden
Sie sich an den nachsten Servicehandler.

Hinweis: siehe Technische Angaben auf Seite 45
fur die empfohlene Leerlaufdrehzahl.

Wartung des Trimmerkopfes

1. Verwenden Sie nur die empfohlene
Schneidausrustung und Schutzvorrichtung. Siehe
Zubehdr auf Seite 46.

2. Stellen Sie sicher, dass das Messer am Schutz flir
die Schneidausriistung nicht beschadigt ist und es
den Faden auf die richtige Lange schneidet.

3. Montieren Sie den Faden entsprechend den
Abbildungen auf den letzten Seiten des Handbuchs.

KlUhlsystem

Das Gerat ist mit einem Kihlsystem ausgestattet, um
die Betriebstemperatur so gering wie moglich zu halten.

Reinigen Sie die Bauteile des Kihlsystems woéchentlich
mit einer Birste, bei raueren Bedingungen auch
haufiger. Eine Verschmutzung oder Verstopfung des
Kihlsystems fiihrt zur Uberhitzung des Gerétes, was
Zylinder und Kolben beschadigt.

Das Kiihlsystem besteht aus folgenden Teilen:

Lufteinlass in der Startvorrichtung.
Geblasefliigel des Schwungrads.
Kuihlrippen des Zylinders.
Zylinderdeckel.
Schalldampferabdeckung.

o~ bd =

Leerlaufdrehzahl anpassen und die
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6. Auspuffstitze.

Wartung des Schalldampfers

Der Schalldampfer hat die Aufgabe, den Gerauschpegel

zu dampfen und die Abgase vom Anwender
wegzuleiten.

WARNUNG: schalldampfer mit

Katalysator kbnnen wéhrend des Betriebs
sehr heil} werden und bleiben auch einige
Zeit nach dem Abstellen des Produkts heil.
Dies gilt auch firr den Leerlaufbetrieb. Wenn
Sie das Produkt beriihren, kann dies zu
Verbrennungen fihren. Denken Sie auch an
die Brandgefahr.

1.

Schalten Sie das Gerat aus und lassen Sie es
abkuhlen.

2. Entfernen Sie die Abdeckung am Schalldampfer.

3. Entfernen Sie die Schraube zur Befestigung des
Funkenfangernetzes.

4. Reinigen Sie das Funkenfangernetz, wenn es
verstopft ist oder beschadigt ist.

A

ACHTUNG: weist das

Funkenfangernetz Schaden auf, muss es
ausgewechselt werden. Benutzen Sie das
Gerét nicht, wenn das Funkenfangernetz auf
dem Schalldampfer fehlt oder defekt ist.

A\

ACHTUNG: wenn das

Funkenfangernetz haufig verstopft ist,

kann dies ein Zeichen dafir sein, dass

der Katalysator nicht einwandfrei arbeitet.
Lassen Sie den Schallddmpfer von lhrem
Servicehandler kontrollieren. Ein verstopftes
Funkenfangernetz kann zu Uberhitzung
fihren, wodurch Schaden an Zylinder und
Kolben entstehen kdnnen.

So Uberprifen Sie die Zindkerze

A

ACHTUNG: verwenden Sie stets

den vom Hersteller empfohlenen
Zindkerzentyp! Die Verwendung eines
falschen Zindkerzentyps kann zu Schaden
am Geréat fuhren.

+  Uberpriifen Sie die Ziindkerze, wenn der Motor
nur schwache Leistung bringt, sich nur schwer
starten lasst oder im Leerlauf nicht ordnungsgeman
funktioniert.

*  Wenn Sie diese Anweisungen befolgen, verringern
Sie die Gefahr von unerwilinschtem Material an den
Elektroden der Ziindkerze:

a) Stellen Sie sicher, dass die Leerlaufdrehzahl
richtig eingestellt ist.

b) Vergewissern Sie sich, dass das
Kraftstoffgemisch korrekt ist.

c) Vergewissern Sie sich, dass der Luftfilter sauber

ist.
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+ Ist die Zindkerze verschmutzt, so ist sie zu reinigen;
gleichzeitig ist zu prifen, ob der Elektrodenabstand
korrekt ist, siehe Technische Angaben auf Seite 45.

2. Nehmen Sie den Luftfilterdeckel und die Luftfilter ab.

« Tauschen Sie die Ziindkerze bei Bedarf aus.

Luftfilter

Befreien Sie den Luftfilter von Staub und Schmutz,
um ihn sauber zu halten und folgende Probleme zu
vermeiden:

» Fehlfunktionen des Vergasers.

* Probleme beim Starten des Gerats.
» Leistungsminderung.

» Erhohter Verschleil® von Motorteilen.
+ Zu hoher Kraftstoffverbrauch.

So reinigen Sie den Luftfilter

e ACHTUNG: Ein beschadigter, stark

verschmutzter oder mit Kraftstoff getrankter

Luftfilter muss immer ausgetauscht werden.
Reinigen Sie den Luftfilter regelmaRig von Staub und
Schmutz. Dies verhindert Fehlfunktionen des Vergasers,
Probleme beim Anlassen, Leistungsverlust des Motors,
Verschleild der Motorteile und einen Kraftstoffverbrauch
als gewohnlich.

Wenn Sie einen Luftfilter lange verwenden, kann er
nicht mehr vollstandig gereinigt werden. Tauschen Sie
den Luftfilter regelmafig gegen einen neuen aus. Siehe
Wartungsplan auf Seite 40.

1. Bewegen Sie den Drosselhebel nach oben, um die
Drosselluftklappe zu schlielRen.

3. Reinigen Sie die Luftfilter mit warmer Seifenlauge.

4. Tauschen Sie die Luftfilter aus, falls sie nicht
vollstandig gereinigt werden kénnen. Tauschen Sie
einen beschadigten Luftfilter unbedingt aus.

5. Reinigen Sie die Innenseite des Luftfilterdeckels.
Verwenden Sie dazu Druckluft oder eine Biirste.

6. Prifen Sie die Gummidichtung am Luftfilter.
Tauschen Sie den Luftfilter aus, wenn die
Gummidichtung beschadigt ist.

7. Achten Sie darauf, dass der Luftfilter trocken ist,
bevor Sie ihn wieder einbauen.

Winkelgetriebe

Das Winkelgetriebe ist ab Werk mit der richtigen Menge
Fett geflllt. Aber, bevor Sie das Gerat verwenden,
stellen Sie sicher, dass das Winkelgetriebe zu 3/4

mit Schmiermittel gefillt ist. Verwenden Sie Husqgvarna
Spezialfett.

Das Fett im Getriebegehduse muss nur bei evtl.
Reparaturen gewechselt zu werden.

Zweiteiliges Fuhrungsrohr

Schmieren Sie das Ende der Antriebswelle nach jeweils
30 Betriebsstunden. Es besteht die Gefahr, dass sich
die Enden der Antriebswelle (Nutungsverband) bei den
zerlegbaren Modellen ineinander fressen, wenn sie nicht
regelmafig geschmiert werden.
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Fehlerbehebung

Der Motor springt nicht an

Priifung

Mégliche Ursache

Empfohlene Vorgehensweise

Stoppschalter

Der Stoppschalter ist in Stoppposition.

Den Stoppschalter in Startposition stellen.

Starterklinken

Die Starterklinken sind nicht frei beweglich.

Entfernen Sie das Gehause der Startvorrich-
tung und reinigen Sie den Bereich um die
Starterklinken.

Wenden Sie sich an eine zugelassene Ser-
vicewerkstatt.

Kraftstofftank.

Falsche Kraftstoffsorte.

Wechseln Sie den Kraftstoff aus.

Zundkerze.

Die Ziindkerze ist verschmutzt oder nass.

Stellen Sie sicher, dass die Ziindkerze sau-
ber und trocken ist.

Zundkerze mit falschem Elektrodenabstand.

Reinigen Sie die Zlindkerze. Stellen Sie si-
cher, dass der Elektrodenabstand korrekt ist.
Stellen Sie sicher, dass die Ziindkerze eine
sog. Funkentstérung hat.

Siehe technische Daten flir den korrekten
Elektrodenabstand.

Die Ziindkerze sitzt lose.

Zundkerze festziehen.

Der Motor startet, geht aber wieder aus.

Prifung Mdgliche Ursache Empfohlene Vorgehensweise
Kraftstofftank. Falsche Kraftstoffsorte. Wechseln Sie den Kraftstoff aus.
Luftfilter Der Luftfilter ist verstopft. Reinigen Sie den Luftfilter.
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Transport und Lagerung

Transport und Lagerung

* Bei Transport und Lagerung von Gerat und
Kraftstoff miissen Sie darauf achten, dass bei
eventuellen Undichtigkeiten entweichende Dampfe
oder Kraftstoff nicht mit Funken oder offenem
Feuer in Kontakt kommen kénnen, z. B.
von Elektrogeraten, Elektromotoren, elektrischen
Kontakten/Schaltern oder Heizkesseln.

* Verwenden Sie zum Transport und zur Lagerung

von Kraftstoff speziell fir diesen Zweck vorgesehene

und zugelassene Behalter.
» Beilangerer Lagerung des Gerats missen Sie den

Kraftstofftank entleeren. An der nachsten Tankstelle

erfahren Sie, wie Sie Uberschissigen Kraftstoff am
besten entsorgen. Entleeren Sie den Tank in einen

geeigneten Behalter und an einem gut durchlifteten
Ort.

Stellen Sie vor der Langzeitlagerung sicher, dass
das Gerat griindlich gesaubert und komplett
gewartet wurde.

Bei Transport oder Lagerung des Gerats muss der
Transportschutz fir die Schneidausristung immer
montiert sein.

Sichern Sie das Gerat wahrend des Transports.
Um ein ungewolltes Starten des Motors zu
vermeiden, missen Sie bei der Langzeitlagerung,
bei allen ServicemalRnahmen und, wenn das Gerat
unbeaufsichtigt ist, die Zlindkappe entfernen.
Lassen Sie das Gerét abkihlen, bevor Sie es
einlagern.

Technische Angaben

Technische Angaben

525LK
Motor
Hubraum, cm?3 25,4
Leerlaufdrehzahl, U/min 3000
Empfohlene max. Drehzahl U/min 9500
Drehzahl der Abtriebswelle, U/min 6500
Motorhdchstleistung nach ISO 8893, kW/PS @ U/min 1,5/@8500
Katalysatorschalldampfer Ja
Ziindanlage
Zindkerze NGK BPMR8Y
Elektrodenabstand, mm 0,65
Kraftstoff- und Schmiersystem
Hersteller/VVergasertyp Walbro WTEA-8C
Flllmenge Kraftstofftank, Liter 0,51
Gewicht
Ohne Kraftstoff, Schneidausristung und Schutz, kg 4,7
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525LK

Gerauschemissionen 3

Gemessener Schallleistungspegel dB (A)

104

Schallleistungspegel, garantiert Lyya dB (A)

106

Gerauschpegel 4

min./max.:

Der aquivalente Schalldruckpegel am Ohr des Bedieners, gemessen nach EN/ISO 11806 und ISO 7917, dB(A),

Ausgestattet mit Trimmerkopf (Original)

99

Vibrationswerte

Aquivalente Vibrationspegel (ahv,eq) @an den Griffen, gemessen gemal EN ISO 11806 und ISO 22867, m/s?:

Ausgestattet mit Trimmerkopf (Original), links/rechts

3,0/3,3

Zubehor

Zubehor

Es wird empfohlen, das Zubehér in Kombination
mit den angegebenen Geratekdépfen zu verwenden.

Das Zubehor wurde vom schwedischen Institut flr

Maschinenprifung gemaf den geltenden ISO- und EN-
Standards flir Sicherheitsanforderungen gepriift.

Zugelassenes Zubehdr

Art des Zubehors

Schutz fir die Schneidausriistung, Tei-
le-Nr.

Gewinde Klingenachse
M10

Kunststoffklingen

Tricut @ 255 mm (separate Klingen haben
die Teilenummer 531 01 77-15)

588 54 37-01/588 11 79-01

503 93 42-02/503 97 71-01

Tricut @ 300 mm (separate Klingen haben
die Teilenummer 531 01 77-15)

588 54 37-01

3 Umweltbelastende Gerauschemissionen, gemessen als Schallleistung (Lya) geman EG-Richtlinie
2000/14/EG Der aufgezeichnete Lautstarkepegel fur das Gerat wurde unter Verwendung der originalen
Schneidausriistung mit dem héchsten Pegel gemessen. Die Differenz zwischen garantiertem und gemesse-
nem Schallleistungspegel besteht darin, dass beim garantierten Schallleistungspegel auch eine Streuung im
Messergebnis und Variationen zwischen verschiedenen Geraten desselben Modells gemafR der Richtlinie
2000/14/EG berlcksichtigt werden.

4 Berichten zufolge liegt der dquivalente Schalldruckpegel normalerweise bei einer Ausbreitungsklasse (stan-
dardmaRige Ausbreitung) von 1 dB (A).
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Zugelassenes Zubehor Art des Zubehdrs

Schutz fiir die Schneidausriistung, Tei-
le-Nr.

Trimmy Fix (4 2,4 mm Faden)

588 54 37-01/588 11 79-01

503 93 42-02/503 97 71-01

Superauto Il (9 2,4-2,7 mm Faden)

588 54 37-01/588 11 79-01

503 93 42-02/503 97 71-01

S35 (9 2,4-3,0 mm Faden)

588 54 37-01/588 11 79-01

503 93 42-02/503 97 7101

Trimmerkopf
T25 (J 2,0-2,7 mm Faden)

588 54 37-01/588 11 79-01

503 93 42-02/503 97 71-01

T35, T35x (J 2,4-3,0 mm Faden)

588 54 37-01/588 11 79-01

503 93 42-02/503 97 71-01

Alu (9 2,0-3,3 mm Faden)

588 54 37-01/588 11 79-01

503 93 42-02/503 97 71-01

Zugelassene Anbaugerate Verwenden mit
Kehrwalzenaufsatz SR600-2 525LK:
Heckenscherenaufsatz HA110 525LK:
Heckenscherenaufsatz HA850 525LK:
Kantenschneideraufsatz EA850 525LK:
Sageaufsatz PA1100 525LK:
Trimmeraufsatz TA850 525LK:
Erweiterungsanbaugerat EX850 525LK:
Kultivatoraufsatz CAC 525LK:
Laubblasanbaugerat BA101 525LK:
Kehrburstenanbaugerat BR600 525LK:
Vertikutiereranbaugerat DT600 525LK:
Motorsensen-Anbaugerat BCA850-24 525LK:
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Konformitétserklérung

EU-Konformitatserkarung

Die Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Schweden,
Tel.: +46-36-146500, erklart in alleiniger Verantwortung,
dass das Geréat:

Beschreibung Trimmer

Marke Husqgvarna

Typ/Modell 525LK

Identifizierung Seriennummern ab 2022

die folgenden EU-Richtlinien und -Verordnungen erfllt:

Verordnung Beschreibung
2006/42/EG .Maschinenrichtlinie®
2014/30/EG »EMV-Richtlinie"

L=aber umweltbelastende Gerduschemissionen von zur Verwendung im Freien vorgesehenen

200014/EG Geraten und Maschinen®

2011/65/EG wZur I?escbrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektron-
ikgeraten

und dass die folgenden Normen und/oder technischen Stefan Holmberg, R&D Director, Technology

Daten angewendet werden: EN ISO 12100:2010, EN Management, Husqvarna AB

ISO 11806-1:2011, 1ISO 14982:2009, CISPR 12:2009,
EN IEC 63000:2018

RISE SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035,
SE-750 07 Uppsala, Schweden, hat die freiwillige

Typenprifung fir Husqvarna AB ausgeflhrt.

Verantwortlich firr die technische Dokumentation

Zertifikatsnummer:

RISE SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035,
SE-750 07 Uppsala, Schweden, hat das Einverstandnis
mit Anhang V der Richtlinien des Rates 2000/14/EG
ebenfalls bestatigt.

Informationen zu Gerauschemissionen finden Sie unter
Technische Angaben auf Seife 45.

Huskvarna, 2022-06-09
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